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kaamista, mitd tulee valintamenettelyssd kdytettyyn englannin
kieleen ja muihin véitettyihin virheisiin menettelyssd. Kantaja
vaittdd myos, ettd tehtyad padtosti ei ole perusteltu.

AES Drax Power Limitedin 14.4.2003 Euroopan yhteiso-
jen komissiota vastaan nostama kanne

(Asia T-124/03)
(2003/C 135/59)

(Oikeudenkdyntikieli: englanti)

AES Drax Power Limited, Selby, Yhdistynyt kuningaskunta,
on nostanut 14.4.2003 Euroopan yhteisdjen ensimmdisen
oikeusasteen tuomioistuimessa kanteen Euroopan yhteisojen
komissiota vastaan. Kantajan edustajat ovat K. P. E. Lasok, QC
ja solicitor E. Gibson-Bolton.

Kantaja vaatii, ettd ensimmaisen oikeusasteen tuomioistuin

—  mdirdid toteutettavaksi tarvittavat selvittimistoimet
timdn asian tosiseikkojen ratkaisemiseksi

- kumoaa 27.11.2002 tehdyn riidanalaisen pddtoksen, jolla
hyviksyttiin valtiontuki NN 101/02 British Energy plc:lle

—  velvoittaa vastaajan korvaamaan kantajan oikeudenkayn-
tikulut.

Oikeudelliset perusteet ja padasialliset perustelut

Yhdistyneen kuningaskunnan hallitus myonsi vuoden 2002
syyskuussa pelastamistukipaketin British Energy plclle, joka
on yksi Yhdistyneen kuningaskunnan tirkeimmistd sihkon-
tuottajista ja joka vastaa tiettyjen ydinvoimaloiden toiminnasta.
Vastaaja pddtti riidanalaisella paatokselld, ettd timd valtiontuki
oli EY:n perustamissopimuksen mukainen. Kantaja, joka on
British Energyn kilpailija, vaatii kyseisen pdatoksen kumoamis-
ta ja viittdd, ettd vastaaja rikkoi omia suuntaviivojaan valtion-
tuesta vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseksi ja raken-
neuudistukseksi (). Kantaja kiistdd vastaajan pddtelmat siitd,
ettd ilman kyseessd olevaa tukea British Energy olisi maksuky-
vyton ja joutuisi lopettamaan toimintansa ja ettd jos se tekisi
ndin, tdstd aiheutuisi vakavia seurauksia sekd ydinturvallisuu-
delle ettd energiantuotannon turvaamiselle Yhdistyneessd ku-

ningaskunnassa. Kantaja katsoo, ettd kaikki nima seikat ovat
virheellisid, ettd British Energyn maksukyvyttomyydestd ei
seuraisi vakavia sosiaalisia vaikeuksia ja ettd riidanalainen
pditos rikkoo tdmdn vuoksi suuntaviivojen 23 kohdan c ala-
kohtaa. Kantaja viittdd mydos, ettd kyseessi olevaa tukea ei ole
rajattu mairddn, jota British Energyn liiketoiminnan jatkami-
nen edellyttdd, koska jos British Energy asetettaisiin yrityssa-
neeraukseen, kuten Englannin maksukyvyttomyyttd koske-
vassa laissa sdddetddn, sen litketoiminnan jatkamista koskevat
kustannukset voisivat olla pienemmit. Kantaja katsoo timin
vuoksi, ettd riidanalainen pditos rikkoo my6s suuntaviivojen
23 kohdan e alakohtaa. Kantaja viittdd lisiksi, ettd riidanalai-
nen paatos rikkoi suuntaviivojen 23 kohdan a alakohtaa, koska
siind ei otettu huomioon sitd, ettd riidanalainen tuki on
hallituksen tallettamien kiteisvarojen muodossa. Kantajan mu-
kaan ndma talletukset poistavat kaupankayntid British Energyn
kanssa koskevan kaupallisen riskin, minkd vuoksi ne eivit
vastaa lainoja tai lainojen valtiontakauksia, joista suuntaviivo-
jen 23 kohdan a alakohdassa sdddetdin. Kantaja vaittad lopuksi,
ettd vastaaja ylitti EY:n perustamissopimuksessa ja yhteison
oikeuden yleisissd periaatteissa harkintavaltansa kaytolle asete-
tut rajat jattimalld ottamatta huomioon riidanalaisen tuen
vaikutuksen British Energyn kilpailijoihin.

(') EYVL 1999 C 288, s.2.

Reckitt Benckiser (Espafia), S.L.n 14.4.2003 sisimarkki-
noiden harmonisointivirastoa (tavaramerkit ja mallit)
(SMHYV) vastaan nostama kanne

(Asia T-126/03)
(2003/C 135/60)

(Oikeudenkdyntikielestd pddtetddn ensimmdisen oikeusasteen tuo-
mioistuimen tyojdrjestyksen 131 artiklan 2 kohdan mukaisesti —
kieli, jolla kanne on laadittu: englanti)

Reckitt Benckiser (Espafia), S.L., kotipaikka Barcelonassa (Es-
panja), on nostanut 14.4.2003 Euroopan yhteisojen ensimmai-
sen oikeusasteen tuomioistuimessa kanteen sisimarkkinoiden
harmonisointivirastoa (tavaramerkit ja mallit) (SMHV) vastaan.
Kantajan edustajana on asianajaja Monica Esteve Sanz.

ALADIN Gesellschaft fiir innovative mikrobiologische Systeme
GmbH oli my6s valituslautakuntakisittelyn asianosainen.
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Yhteison
hakija:

Haettu tavaramerkki:

Kantaja vaatii, ettd ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuin

toteaa, ettd ensimmadisen valituslautakunnan 31.1.2003
asiassa 389/2002-1 antama ratkaisu rikkoi asetuksen
N:o 40/94 (1) 4 artiklan 2 ja 3 kohtaa ja/tai 8 artiklan
1 kohdan b alakohtaa

muuttaa siten titd ratkaisua ja toteaa yhteison tavara-
merkkid koskevan hakemuksen nro 397.323 ALADIN
(sana) rekisterdinnin hylatyksi tai mahdollisesti maaraa
asian palautettavaksi ensimmadiseen valituslautakuntaan

velvoittaa vastaajan ja mahdollisen viliintulijan korvaa-
maan kaikki oikeudenkdyntikulut sekd SMHV:ssd pidetys-
td vdite- ja valitusmenettelystd aiheutuneet kulut

Oikeudelliset perusteet ja padasialliset perustelut

ALADIN Gesellschaft fiir innova-
tive mikrobiologische Systeme
GmbH

tavaramerkin

Sanamerkki ALADIN tiettyjd tava-

roita varten luokissa 1, 3, 35, 37
ja 42 (hakemus nro 397323)

tavaramerkki- tai ~ RECKITT BENCKISER (ESPANA),

merkkioikeuden haltija,
johon viitemenettelyssi
on vedottu:

S.L.

Tavaramerkki- tai merk-
kioikeus, johon viiteme-
nettelyssd on vedottu:

Viiteosaston ratkaisu:

Valituslautakunnan rat-
kaisu:

Kanneperusteet:

Kansallinen tavaramerkki ALAD-
DIN tiettyjd tavaroita (metallien
kiillotusaineet) varten luokassa 3

Viitteen hylkiys

Viitteen tekijan tekemdin valituk-
sen hylkdys

Asetuksen N:o 40/94 43 artiklan
2 ja 3 kohdan sekd 8 artiklan
1 kohdan b alakohdan virheelli-
nen soveltaminen. Kantaja riitaut-
taa valituslautakunnan antaman
ratkaisun, jossa katsotaan, ettd
kantajan tavaramerkkid, johon
viitemenettelyssd vedottiin, oli
kéytetty ainoastaan yhden tietyn
tavararyhmin osalta (metallinkiil-
lotusaineella kylldstetty pumpuli-
kangas kotitalouskdyttoon) ja ettd,
kun timi kayttotarkoitus otetaan
huomioon, nididen kahden tavara-
merkin vililld ei ollut mitddn se-
kaannusvaaraa. Kantajan mukaan
kyseessid ei ole tapaus, jossa aikai-
sempaa tavaramerkkid on kiytetty
ainoastaan osaan niistd tavaroista,
joita varten se on rekisteroity.
Kantaja viittdd, ettd aikaisempi
tavaramerkki oli rekisterdity me-
tallien kiillotusaineita varten ja
ettd kiillotusaineella  kyllastetty
pumpulikangas on todellisuu-
dessa metallien kiillotusaine, mika
tarkoittaa sitd, ettd aikaisempaa
tavaramerkkid oli kdytetty kaik-
kien niiden tavaroiden osalta, joita
varten se oli rekisterdity.

(') Yhteison tavaramerkistd 20 péivind joulukuuta 1993 annettu

neuvoston asetus (EY) N:o 40/94 (EYVL 11, s. 1).




